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Il Cerreto

FLOOR: Amarone 20x120 . 8”x48” Nat Ret R10 B - Chardonnay 20x120 . 8”x48” Nat Ret R10 B

Gres porcellanato in massa. 
Full body porcelain tiles. Grès cérame pleine masse. Vollmasse-Feinsteinzeug. 

8,8 mm R10 B: 
23x149 . 9”x58 1/2” - 30x120 . 12”x48” - 20x120 . 8”x48”

8,8 mm R11 C: 
20x120 . 8”x48”

Outdoor 20 mm R11 C: 
40x120 . 16”x48”

mood

Il Cerreto

Wood and wine expresses the history and identity 
 of the people and together they enrich life.  
Wood improves through its maturation as well as 
wine acquires its value with aging before being 
tasted. Aesthetics, history, and time underlie 
the value of both and their combination creates 
excellent wines inside the barrels made of unique 
woods such as the Turkey oaks (in Italian Cerro).  
The Il Cerreto series takes shape from this concept 
of mature life.

Le bois et le vin expriment l’histoire et l’identité  
des gens en enrichissant leur vie.  
L’assaisonnement ennoblit le bois, le vin acquiert  
sa valeur avec le vieillissement, avant la dégustation.  
La source de valeur pour les deux c’est la reunion 
entre l’esthétique, l’histoire et le temps, ensemble  
ils peuvent créer d’excellents vins dans des tonneaux 
en cerro, voici l’origine de la collection Il Cerreto.

Holz und Wein drücken die Geschichte und Identität 
der Menschen aus und bereichern das Leben.  
Das Holz wird durch Alterung angereichert und vor 
der Verkostung gewinnt der Wein mit zunehmendem 
Alter an Wert. Ästhetik, Geschichte und Zeit sind die 
Grundlage für den Wert beider und ihre Kombination 
führt zu exzellenten Weinen in einzigartigen 
Holzfässern wie Zerreichen. 
Die Il Cerreto-Serie nimmt Gestalt an diesem 
Konzept des reifen Lebens an.

La dolcezza del legno e le sue profonde scanalature fanno sì che nelle botti di Cerro si custodiscano 
le peculiari caratteristiche dei vini più pregiati come il Soave, il Pinot Grigio, lo Chardonnay ma anche 
lo Champagne e l’Amarone. È a questo peculiare legno caldo, molto resistente e compatto dalla 
trama singolare che si ispira la serie Il Cerreto che prende vita dalla ghianda a cappuccio, simbolo di 
una natura in costante divenire, delle querce di cerro presenti nei boschi dell’Italia meridionale. 



PINOT GRIGIO

SOAVE

CHAMPAGNE

CHARDONNAY

AMARONE

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

23,4x148
8,8 mm

30x120 
8,8 mm

20x120 
8,8 mm

40x120 
20 mm

21 14  21 12

R10B

20x120
8”x48” 
Nat Ret

20x120
8”x48” 
Nat Ret

m o d u l a r  s y s t e m

30x120
12”x48” 
Nat Ret

40x120
16”x48” 
Nat Ret

23,4x148
9 1/5”x58 1/4” 
Nat Ret

Chrome 60x120
24”x48” 
Nat Ret

Rete esagonale 30x26
12”x10 1/4” 
Nat Ret

(Champagne - Chardonnay)
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Pinot grigio

It is cultivated all over the world, but achieves its greatest expression in countries with cold climates.  
Pinot Grigio from the Il Cerreto series, with a slightly desaturated base and natural light shading, is perfect  
for a variety of settings which change style depending on the furnishing design - for international settings  
that make a bold statement, but also for Nordic and “rounder” designs.  
An eclectic color, like the wine that inspires it, which changes taste and scent depending on the natural setting  
and climate in which it matures.

Cultivé partout dans le monde, il atteint sa plus grande expression dans les pays au climat rigoureux.  
Le Pinot Grigio de la série Il Cerreto, à la base légèrement désaturée avec de légères nuances naturelles, s’adapte très 
bien à de multiples intérieurs internationaux au caractère marqué, mais aussi aux designs nordiques et plus « ronds ». 
Une couleur éclectique, comme le vin dont il s’inspire, qui change de goût et de parfum en fonction de la nature  
et du climat dans lesquels il mûrit.

In aller Welt angebaut, erreicht er seine höchste Ausdrucksform in Ländern mit kaltem Klima.  
Der Pinot Grigio aus der Serie Il Cerreto, mit leicht entsättigter Basis und dezenten natürlichen Nuancen,  
passt in jedes Ambiente, das je nach Einrichtung das Aroma verändert. So eignet er sich für internationale 
Umgebungen mit entschlossenem Charakter, aber auch für ein nordisches und „runderes“ Design. Eine Farbe so 
vielseitig wie der Wein, von dem sie inspiriert ist, dessen Aroma und Bouquet sich je nach Natur und Klima,  
in denen er reift, verwandeln.

Coltivato in tutto il mondo, raggiunge la sua massima 
espressione nei paesi a clima rigido. Il Pinot Grigio della serie Il 
Cerreto, di base lievemente desaturato con leggere sfumature 
naturali, ben si adatta a molteplici ambienti che cambiano 
sapore a seconda dell’arredamento, per ambienti internazionali 
dal carattere deciso ma anche per design nordici e più “rotondi”. 
Un colore eclettico, come il vino cui si ispira, che cambia gusto e 
profumo a seconda della natura e del clima in cui matura.
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Pinot Grigio
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FLOOR
Pinot Grigio 23x149 . 9”x58 1/2” Nat Ret R10 B



Loved so much by Frederick II, to the point that he offered it to his students so that they too could discover its unique 
qualities, Champagne is the emblematic expression of wine the world over, simple and inimitable,  
an icon of wealth, joy, generosity, and celebration. 
In the Il Cerreto series, Champagne is light in colour, unique in its beauty, simple and refined at the same time, 
 able to adapt to various types of environments and lifestyles.

Adoré par Frédéric II au point de l’offrir à ses élèves pour leur faire découvrir ses particularités,  
le Champagne est l’expression emblématique du vin dans le monde, simple et inimitable, icône  
de richesse, joie, générosité et célébrations. 
Dans la série Il Cerreto, champagne est une couleur claire, d’une beauté unique, simple et raffinée à la fois, 
capable de s’adapter à divers types d’environnements et de modes de vie.

Bei Friedrich II. derart beliebt, dass er ihn seinen Lehrlingen anbot, damit sie seine Besonderheiten entdecken konnten. 
Champagner ist die symbolische Ausdrucksform von Wein in aller Welt, einfach und unnachahmbar,  
ein Symbol für Reichtum, Freude, Großzügigkeit und Feierlichkeiten. 
Der Champagner der Serie Il Cerreto ist hell, einzigartig schön, einfach sowie raffiniert zugleich und passt  
sich an verschiedenste Umgebungen und Lebensstile an.

Amato da Federico II al punto da offrirlo ai suoi allievi perché 
ne scoprissero le peculiarità, lo Champagne è l’espressione 
emblematica del vino nel mondo, semplice e inimitabile,  
icona di ricchezza, gioia, generosità e celebrazioni.

Nella serie Il Cerreto, Champagne è il colore chiaro, 
unico nella sua bellezza, semplice e raffinato al tempo stesso, 
adattabile a svariati tipi di ambienti e stili di vita.

Champagne
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FLOOR 
Champagne 23x149 . 9”x58 1/2” Nat Ret R10 B
 
BATHTUB 
Devon&Devon Dove

Champagne



Soave

Its fame was such that even from a remote era it was given the name “Classic”. The evidence of the cultivation of 
these vines in the Soave area is just as ancient. An antique, lived-in flavour, rediscovered in Il Cerreto, pickled with its 
antiqued structure. Suitable for original environments with a distinctive style, it offers a soft sensation of space and 
light to the design of the surroundings.

Appelé « classico » (classique) pour sa renommée depuis l’Antiquité, anciens sont les témoignages  
de la culture de la vigne dans la commune de Soave. Une saveur ancienne et vécue, redécouverte dans  
« Il Cerreto », mariné avec sa structure vieillie. Adapté aux environnements originaux au style distinctif,  
pour une douce sensation d’espace et de lumière dans le design des intérieurs.

Aufgrund seiner Bekanntheit seit sehr langer Zeit auch als „Klassiker“ bezeichnet, reichen die Zeugnisse betreffend 
den Anbau der Rebsorte in der Gegend um Soave sehr weit in die Vergangenheit zurück.  
Ein altes, langlebiges Aroma, das in Il Cerreto wiederentdeckt und mit der gereiften Struktur kombiniert wird. Für 
originelle Räume mit typischem Stil geeignet, um ein leichtes Gefühl von Raum und Licht im Design hervorzuheben.

Antiche sono le testimonianze della coltura della vite  
nella zona di Soave, tanto che il vino prodotto in queste zone 
viene denominato “classico” per la sua fama sin dai tempi  
più remoti. Un sapore antico, vissuto, riscoperto ne Il Cerreto 
decapato con la sua struttura invecchiata. 
Adatto per ambienti originali e dallo stile caratterizzante,  
per una soave sensazione di spazio e luce al design degli 
ambienti.
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FLOOR:  
Soave 23x149 . 9”x58 1/2” - 20x120 . 8”x48”  Nat Ret R10 B

Soave



Its fame was such that even from a remote era it was given the name “Classic”. The evidence of the cultivation of 
these vines in the Soave area is just as ancient. An antique, lived-in flavour, rediscovered in Il Cerreto, pickled with its 
antiqued structure. Suitable for original environments with a distinctive style, it offers a soft sensation of space and 
light to the design of the surroundings.

Appelé « classico » (classique) pour sa renommée depuis l’Antiquité, anciens sont les témoignages de la culture de 
la vigne dans la commune de Soave. Une saveur ancienne et vécue, redécouverte dans « Il Cerreto », mariné avec sa 
structure vieillie. Adapté aux environnements originaux au style distinctif, pour une douce sensation d’espace et de 
lumière dans le design des intérieurs.

Aufgrund seiner Bekanntheit seit sehr langer Zeit auch als „Klassiker“ bezeichnet, reichen die Zeugnisse betreffend 
den Anbau der Rebsorte in der Gegend um Soave sehr weit in die Vergangenheit zurück. Ein altes, langlebiges Aroma, 
das in Il Cerreto wiederentdeckt und mit der gereiften Struktur kombiniert wird. Für originelle Räume mit typischem 
Stil geeignet, um ein leichtes Gefühl von Raum und Licht im Design hervorzuheben.

Vino internazionale, affinato nelle migliori barrique, 
tra i più coltivati per la sua elevata adattabilità, 
lo Chardonnay esprime delle tonalità calde intense. 

Nella serie il Cerreto, il tono naturale dello Chardonnay 
soddisfa molteplici gusti, dal “frizzantino” al “fermo”.  
Comune  denominatore è l’eleganza, una sobria nota di stile 
di un design sempre di tendenza.

Chardonnay
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FLOOR: 
Chardonnay 40x120 . 16”x48” Nat Ret 20 mm R11 C

Chardonnay



FLOOR: 
Amarone - Chardonnay 20x120 . 8”x48”  Nat Ret R10 B

Chardonnay / Amarone

22 23



Tra i più sontuosi e opulenti vini del mondo, Amarone è intenso 
ed elegante, dal fascino unico per la sua struttura e l’intensità 
che sa raggiungere. Corposo al palato, caldo, morbido, di un 
rubino intenso con screziature granato, l’Amarone dà il nome 
all’ultimo colore della serie il Cerreto. 

Elegante per ambienti invecchiati nel tempo, la sua profondità 
cromatica veste alla perfezione tutti i tipi di ambienti, dal 
commerciale al residenziale, sia indoor sia outdoor.

Among the most sumptuous and opulent wines in the world, it is intense and elegant, with a unique allure 
due to its structure and the intensity it is able to reach. 
Full-bodied on the palate, warm, soft, of an intense ruby with garnet speckles, Amarone gives its name to 
the latest colour of the Il Cerreto series. Elegant for time-aged environments, its chromatic depth perfectly 
dresses all kinds of spaces, from commercial to residential ones, both indoor and outdoor.

Voici l’un des vins les plus somptueux et opulents du monde. Il est intense et élégant, avec un charme unique 
dû à sa structure et son intensité. 
Corsé en bouche, chaud, doux, d’un rubis intense avec des marbrures couleur grenat, Amarone donne son 
nom à la dernière couleur de la série Il Cerreto. Élégant pour les environnements vieillis par le temps, 
sa profondeur chromatique convient parfaitement à tous les types d’environnements, du commercial au 
résidentiel, à l’intérieur comme à l’extérieur.

Einer der prächtigsten und üppigsten Weine der Welt, intensiv und elegant, mit einzigartigem Zauber 
aufgrund seiner Struktur und der Intensität, die er erreichen kann. 
Vollmundig am Gaumen, warm, weich, mit intensiv rubinroter Farbe und granatroten Akzenten, ist Amarone 
der Name der letzten Sorte aus der Serie Il Cerreto. Elegant in Räumen, die über die Jahre gealtert sind, 
und mit einer Farbtiefe, die alle Räume perfekt ausfüllt - von Geschäfts- bis hin zu Wohnräumen und drinnen 
wie draußen.

Amarone
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Amarone
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FLOOR: 
Amarone 23x149 . 9”x58 1/2” - 30x120 . 12”x48” - 20x120 . 8”x48”  Nat Ret R10 B



Decoro . Decor Chrome Decoro . Decor Rete Esagonale

FLOOR: Decoro Chrome 60x120 . 24”x48” Nat Ret R10 B

FLOOR: 
Soave 20x120 . 8”x48” Nat Ret R10 B

WALL:
Decoro Chrome 60x120 . 24”x48” Nat Ret R10 B 

FLOOR: 
Champagne 20x120 . 8”x48” - 30x120 . 12”x48” Nat Ret R10 B

WALL: 
Decoro rete esagonale Champagne Grey (  Il Cerreto Champagne   Pierres des Châteaux Cheverny) 30x26 . 12”x10 1/4” Nat Ret R10 B 
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Pinot Grigio

Champagne

Chardonnay

Soave

Amarone

Soave 20x120 . 8”x48”    Nat Ret R10 B

Chardonnay  20x120 . 8”x48”    Nat Ret R10 B

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42 

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE
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Champagne BlackAmarone Brown

Champagne Grey Champagne White

Pinot GrigioChardonnay Beige

Decori . Decors

Rete esagonale 
30x26 . 12”x10 1/4” Nat Ret R10 B 

Chrome 
60x120 . 24”x48” R10 B 

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42 

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE
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Champagne

Pinot Grigio Soave

Chardonnay

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42 

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE
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Amarone

DecoroDecoro . Decor Chrome 60x120 . 24”x48” R10 B

Champagne Black

Decoro . Decor  Rete esagonale 
30x26 . 12”x10 1/4” R10 B 

 Il Cerreto Champagne   Pierres des Châteaux Chenonceau 

 Il Cerreto Pinot Grigio   Pierres des Châteaux UsséPinot Grigio White

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42 

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE
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 Il Cerreto Champagne   Pierres des Châteaux Ussé 

 Il Cerreto Chardonnay   Pierres des Châteaux Fontainebleau

 Il Cerreto Amarone   Pierres des Châteaux ChambordAmarone Brown Champagne White

Chardonnay Beige Chapagne Grey  Il Cerreto Champagne   Pierres des Châteaux Cheverny

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

Il Cerreto
L E G N O

100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - GL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42 

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE
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R10B

8,8

23,4x148
9 1/5”x58 1/4”

30x120 
12”x48”

20x120 
8”x48”

Nat Ret Nat Ret Nat Ret

PINOT GRIGIO 157028 157013 157023

CHAMPAGNE 157029 157014 157024

SOAVE 157027 157012 157022

CHARDONNAY 157025 157010 157020

AMARONE 157026 157011 157021

Price code M101 M093 M093

R11C

8,8

20x120 
8”x48”

Nat Ret

PINOT GRIGIO -

CHAMPAGNE 157054

SOAVE -

CHARDONNAY 157055

AMARONE -

Price code M093

R10B

8,8
3,2 h

3,2 h
SX

DX

Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta** 
Straight nosed stair**

Gradino costa retta 
SX - DX** 

Straight-edge step L-R 

6,5x120 33x120 33x120

Nat Ret Nat Ret Nat Ret

PINOT GRIGIO 157104 157204
157224 SX
157214 DX

CHAMPAGNE 157101 157201
157221 SX
157211 DX

SOAVE 157102 157202
157222 SX
157212 DX

CHARDONNAY 157103 157203
157223 SX
157213 DX

AMARONE 157105 157205
157225 SX
157215 DX

Price code P040 P207 P231

R11C

20 Gradone   
 costa toro ** 

Large step 

40x120

Nat Ret

PINOT GRIGIO 157404

CHAMPAGNE 157401

SOAVE -

CHARDONNAY 157403

AMARONE 157405

Price code P219

R11C

20

40x120
16”x48”

Nat Ret

PINOT GRIGIO 157033

CHAMPAGNE 157034

SOAVE -

CHARDONNAY 157030

AMARONE 157031

Price code M131

R10B

8,8

Rete esagonale *
30x26 

12”x10 1/4”

Chrome
60x120 
24”x48”

Nat Ret Nat Ret

PINOT GRIGIO MOSCP01

157090

CHAMPAGNE
MOSCP04
MOSCP05
MOSCP06 

SOAVE -

CHARDONNAY MOSCP02

AMARONE MOSCP03

Price code M287 M097

Il Cerreto

 
Imballi / Packings. Emballage. Verpackung 

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE

23,4 x 148 3 1,04 20,75 48 49,92 1.016 PALLET 152 x 77,6 x 16,1h

30 x 120 3 1,08 22,50 40 43,20 920 EPAL 80 x 120 x 75h

20 x 120 4 0,96 20,32 60 57,60 1.239 EPAL 80 x 120 x 75h

20 x 120 R11 4 0,96 20,32 60 57,60 1.239 EPAL 80 x 120 x 75h
DECORI. DECORS
CHROME 60 x 120 2 1,44 29,90 32 46,08 977 EPAL 80 x 120 x 75h

RETE ESAGONALE 30 x 26 * 6 0,47 10,74 60 28,20 664 EPAL 80 x 120 x 75h

20
40 x 120 2 0,96 43,01 24 23,04 1.052 EPAL 80 x 120 x 75h

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE

BATTISCOPA  6,5 x 120 6 - 9,94 EPAL 80 x 120

BATTISCOPA  6,5 x 148 6 - 9,94 EPAL 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h** 2 - 20,70 EPAL 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x120 x 3,2h SX/DX  ** 1 - 10,80 EPAL 80 x 120

20
GRADONE 40 x 120  ** 1 - 22,50 EPAL 80 x 120

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg
Available upon request only. Delivery terms: 30 days
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours 
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

MATERICO

* Decoro realizzato con la serie Pierres des Châteaux e Il Cerreto. 
Decoration made with Pierres des Châteaux and Il Cerreto series.
Décor composé de Pierres des Châteaux et Il Cerreto séries.
Dekor mit der Serie Pierres des Châteaux und Il Cerreto ausgeführt.

Floor 
Chardonnay 40x120_16”x48” Nat Ret 20 mm R11

Epal / Pallet

Pezzi Speciali / Trims. Pièces speciale. Die Sonderstücke

4140
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Consulta il catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our general catalogue or our website at www.lafabbrica.it for our latest updates.

Catalogo generale
General catalogue

Certificazioni
Certifications

Note generiche
General information

Condizioni generali di vendita
General sales conditions

Scheda tecnica 
Technical features

Pulizia e manutenzione
Cleaning maintenance

www.lafabbrica.it

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle 
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al 
prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue 
might not correspond exactly to the actual product.

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere 
variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be 
necessary for production reasons. 

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le 
modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto.  
Quanto riportato è da considerarsi indicativo e non esaustivo in 
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in order 
to improve the product, without prior notice.  
All images are provided for illustrative purposes only and other colours and 
aesthetic features are available.

floor and wall 
porcelain

da rivestimento
wall tiles

Legenda . Legend

High
V3

Random
V4

Low
V1

Moderate
V2

Range di stonalizzazione . Shade Spectrum
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